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internetowym: www.bosch-eshop.com

A\ Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze
wskazowki. Jedynie po zapoznaniu si€ z ich
trescig bedg Panstwo potrafili obchodzi¢ sie
z posiadanym urzgdzeniem w sposob
skuteczny i bezpieczny. Prosze zachowac
instrukcje uzytkowania oraz zwigzane z
instalacja, i przekazac je wraz z
urzadzeniem w przypadku zmiany
wtasciciela.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci w przypadku, gdy
zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji
nie beda przestrzegane.

llustracje przedstawione w niniejsze;j
instrukcji majg charakter orientacyjny.

Do momentu zamontowania nie nalezy
wyjmowac urzadzenia z opakowania
ochronnego. Jezeli zostanie zauwazone
jakiekolwiek uszkodzenie urzgdzenia, nie
nalezy go podtgczac. Prosze wowczas
skontaktowac sie z naszym Serwisem
Technicznym.

Urzadzenie spetnia wymogi klasy 3,
zgodnie z normg EN 30-1-1 dotyczaca
urzgdzen gazowych: urzgdzenie do
zabudowy.

Przed zainstalowaniem nowej ptyty
kuchenki nalezy upewnic sig, ze instalacja
zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji montazu.

Nie nalezy instalowac urzgdzenia na
jachtach ani w przyczepach kempingowych.

To urzadzenie powinno byc¢ uzytkowane
wytgcznie w miejscach posiadajgcych
odpowiednig wentylacje.

Urzgdzenie nie jest przystosowane do pracy
z zewnetrznym zegarem sterujgcym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Wszystkie czynnosci zwigzane z
instalacja, podiaczaniem, regulacja i
dostosowaniem urzadzenia do innych
rodzajow gazu powinny by¢ wykonywane
przez upowaznionego technika, z
uwzglednieniem wszystkich norm i
przepisow prawnych obowigzujacych w
danym kraju oraz zalecen lokalnych
dostawcow energii elektrycznej i gazu.
Nalezy zwrdcié¢ szczegdlng uwage na
obowigzujace przepisy w zakresie
wentylaciji.

Opisywane urzgdzenie zostato fabrycznie
dostosowane do rodzaju gazu wskazanego
na tabliczce znamionowej. W razie
koniecznosci jego zmiany, nalezy zapoznac
sie z instrukcjg montazu. W celu
dostosowania urzadzenia do zasilania
innymi rodzajami gazu, zaleca sie kontakt z
naszym Serwisem Technicznym.

Urzadzenie zostato zaprojektowane
wytacznie do uzytku domowego;
niedozwolone jest jego uzytkowanie w
zastosowaniach handlowych lub
profesjonalnych. Nalezy uzywac urzadzenia
wytgcznie w celu gotowania, natomiast
nigdy w celu ogrzewania pomieszczen.
Gwarancja bedzie wazna wytgcznie w



przypadku przestrzegania przewidzianego
sposobu uzytkowania urzgdzenia.

Nie pozostawia¢ witgczonego urzgdzenia
bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac innych pokrywek i
barierek ochronnych dla dzieci niz zalecane
przez producenta ptyty kuchenki. W
przeciwnym razie mogg spowodowac
wypadek, na przyktad na skutek
nadmiernego nagrzania, zapalenia lub
oddzielenia sie fragmentow materiatu.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
osoby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem lub zostaty pouczone, jak
bezpiecznie obstugiwac urzgdzenie i sg
Swiadome zwigzanego z tym
niebezpieczenstwa.

Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i podstawowe zabiegi
konserwacyjne nie mogg by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru dorostych.

Niebezpieczenstwo deflagracji (szybkiej
reakcji spalania)!

Nagromadzenie w zamknigtym
pomieszczeniu wiekszej ilosci gazu bez
mozliwosci spalenia wigze sie z
niebezpieczenstwem deflagraciji (szybkiej
reakcji spalania). Nie nalezy umieszczac
urzadzenia w miejscach narazonych na
przeciggi, poniewaz mogg one powodowac
gasniecie palnikow. Prosze uwaznie
przeczytac niniejsze wskazowki i uwagi
dotyczgce dziatania palnikow gazowych.

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Korzystanie ze sprzetu do gotowania,
zasilanego gazem powoduje wydzielanie
ciepta, wilgoci i produktow spalania w
pomieszczeniu, w ktorym jest on
zainstalowany. Nalezy zatem zapewnic
prawidtowg wentylacje kuchni, zwtaszcza
gdy wtgczona jest ptyta kuchenki: pamietac,
aby otwory umozliwiajgce naturalng
wentylacje pozostawaty otwarte lub
zainstalowa¢ mechanizm zapewniajgcy
wentylacje mechaniczng (okap z
wyciggiem). Jezeli urzgdzenie pracuje przez
dtuzszy czas z duzg mocg, moze okazac sie
konieczne zastosowanie dodatkowej lub
skuteczniejszej wentylacji: nalezy otworzyc¢
okno lub zwiekszy¢ moc systemu wentylacji
mechaniczne,.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Strefy grzejne i przylegajace do nich
miejsca bardzo sie nagrzewajg. Nigdy nie
nalezy dotykac gorgcych powierzchni.
Prosze uwazac, aby dzieci w wieku ponizej
8 lat nie przebywa’fy w poblizu urzgdzenia.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Strefy grzejne bardzo sie nagrzewajg. Nie
nalezy ktas¢ na ptycie kuchenki
przedmiotow tatwopalnych. Nie nalezy
gromadzi¢ przedmiotow na ptycie
kuchenki.

Nie przechowywac ani nie uzywac
substancji chemicznych powodujgcych
korozje, par, substancji tatwopalnych lub
produktow nieprzeznaczonych do
spozycia pod urzgdzeniem badz w jego
poblizu.

Przegrzane ttuszcze lub oleje tatwo
zapalajg sie. Podczas ogrzewania ttuszczu
lub oleju, nie nalezy pozostawiac
urzadzenia bez nadzoru. Jesli substancje
te ulegna zapaleniu, nie nalezy gasic
ognia za pomocg wody. Nakry¢ naczynie
pokrywkg w celu sttumienia ognia i
wytgczy¢ strefe grzejna.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Naczynia, ktore posiadajg uszkodzenia,
majg nieodpowiednig wielkosc,
przekraczajg brzegi ptyty kuchenki lub sg
nieprawidtowo ustawione, mogg
spowodowac¢ powazne obrazenia. Nalezy
przestrzegac rad i wskazowek
dotyczgcych naczyn do gotowania.

W przypadku awarii, odcig¢ zasilanie
elektryczne i doptyw gazu do urzgdzenia.
W celu naprawy, prosimy wezwac nasz
Serwis Techniczny.

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych zmian we
wnetrzu urzgdzenia. W razie potrzeby,
prosimy wezwac¢ nasz Serwis Techniczny.

Jesli jedno z pokretet nie obraca sig, nie
nalezy go obracac, uzywajgc sity. Prosimy
bezzwtocznie wezwac Serwis Techniczny,
aby wykonat naprawe lub wymiane
elementu.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

W celu oczyszczenia urzadzenia, nie nalezy
uzywac maszyn do czyszczenia parg
wodna.



Nowe urzadzenie w Panstwa domu

Na stronie 2 znajduje sie widok ogadlny urzadzenia, jak rowniez
wartosci mocy poszczegolnych palnikdw.

Akcesoria
Ponizsze akcesoria mozna naby¢ w Serwisie Technicznym:

Ruszt dodatkowy wok

Do stosowania wytgcznie na
palnikach wok, do naczyn z
wklestym dnem.

Uzytkowanie powyzszych
naczyn moze spowodowac
pewne czasowe odksztatce-
nie formy na ttuszcz. Jest to
zjawiskiem normalnym i nie
ma wptywu na dziatanie urza-
dzenia.
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Simmer Cap

Palnik przeznaczony jedynie
do gotowania przy mocy mini-
malnej. W celu uzycia tego
palnika, nalezy wyja¢ palnik
pomocniczy i zastgpi¢ go pal-
nikiem Simmer Cap.

Ruszt dodatkowy "do kawy"
Do stosowania wytgcznie na
palniku pomocniczym i do
naczyn o srednicy ponizej

12 cm.

Simmer Plate

Opisywane akcesorium
zostato zaprojektowane w
celu zmniejszenia ilosci
wydzielanego ciepta przy
ustawieniu mocy minimalnej.

Umiesci¢ akcesorium bezpo-
srednio na ruszcie tak, aby
wypustki byty skierowane do
gory, natomiast nigdy bezpo-
srednio na palniku. Na srodku
akcesorium postawi¢ naczy-
nie.

Palniki gazowe

Przed uzyciem urzadzenia, zdjg¢ plastikowg ostone, ktéra
chroni stal nierdzewna (zaleznie od modelu). Jesli pozostaty
resztki kleju w strefach z nadrukiem, usung¢ je za pomoca
wilgotnej Sciereczki.

Kazde pokretto posiada oznaczenie palnika, ktory obstuguje.

0O
0o

Kod produktu

HEZ298108 Ruszt dodatkowy wok: ruszt z zeliwa
HEZ298110 Ruszt dodatkowy wok: Ruszt ze stali emaliowane;j
HEZ298114 Ruszt dodatkowy "do kawy"

HEZ298105 Simmer Plate

HEZ298104 Simmer Cap

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy

akcesoria te nie sg uzywane lub sg uzywane w sposob
nieprawidtowy.

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania urzgdzenia, nalezy
upewnic sie, ze ruszty oraz wszystkie elementy palnikow sg
prawidtowo zatozone. Nie zamienia¢ miejscami naktadek
palnikéw.




Zapalanie reczne
1. Docisng¢ pokretto danego palnika i obrécic¢ je w lewo w
wybrane potozenie.

2.Przyblizy¢ do palnika zapalarke lub ptomien (zapalong
Swiece, zapatke, itp.).

Zapalanie automatyczne

W przypadku ptyty kuchenki zaopatrzonej w funkcje zapalania
automatycznego (Swiece zaptonowe):

1. Docisng¢ pokretto wybranego palnika i obrécic¢ je w lewo w
potozenie 0 maksymalnej mocy.
Docisniecie pokretta powoduje wytwarzanie iskier we
wszystkich palnikach. Zapala sie ptomien.

2.Zwolnié¢ pokretto.

3.0broci¢ pokretto w wybrane potozenie.

Jezeli ptomien nie zapali sig, obréci¢ pokretto w potozenie
zgaszonego ptomienia i ponownie wykonac¢ powyzsze
czynnosci, przytrzymujac pokretto w pozycji docisnietej dtuzej
(do 10 sekund).

A Niebezpieczenstwo wybuchu!

Jesli po uptywie 15 sekund ptomien nie zapala sie, zgasi¢
palnik i otworzy¢ okno w pomieszczeniu. Odczekac co najmniej
minute przed podjeciem kolejnej proby zapalenia palnika.

System zabezpieczajacy

W zaleznosci od modelu, ptyta kuchenki moze by¢ zaopatrzona
w system zabezpieczajgcy (termopara), ktdry blokuje doptyw
gazu do przypadkowo zgaszonych palnikow.

\
s’wieca‘ ‘termopara
Aby zapewni¢ uruchomienie tego mechanizmu:
1.W zwykly sposob zapali¢ palnik.
2. Przytrzymujac mocno pokretto, dociskac je przez 4 sekundy
po zapaleniu ptomienia.

Gaszenie palnika
Obréci¢ odpowiednie pokretto w prawo w potozenie O.

Zakres mocy gotowania
Pokretta stopniowe umozliwiajg regulacje mocy gotowania w

zakresie od poziomu maksymalnego do poziomu minimalnego.

Potozenie o) Pokretto zakrecone

Maksymalne otwarcie lub moc i zapala-

Ptomien duzy
O nie elektryczne

Ptomien maty 0 Minimalne otwarcie lub moc

Uwagi

Lekki gwizd styszalny podczas pracy palnika jest zjawiskiem

naturalnym.

Na poczatku eksploatacji, normalnym zjawiskiem jest
wydzielanie specyficznego zapachu przez urzadzenie. Jest to
zjawisko nieszkodliwe i nie wynika z usterki urzgdzenia. Z

czasem, zjawisko to zaniknie.

Ptomien w kolorze pomaranczowym jest zwyktym zjawiskiem,
spowodowanym obecnoscig pytu w otoczeniu, ptynéw

rozlanych na ptycie kuchenki, itp.

Jezeli ptomien palnika przypadkowo zgasnie, nalezy zakrecic
pokretto palnika i odczekac¢ przynajmniej 1 minute przed

ponownym zapaleniem palnika.

Po uptywie kilku sekund po zgaszeniu palnika mozna ustyszeé
charakterystyczny dzwiek (gtuche uderzenie). Nie oznacza to
zadnej anomalii; lecz jest to sygnat, ze wytgczyt sie system

zabezpieczajgcy.

Nalezy dbac¢ o idealng czystosé. Jezeli Swiece sg
zanieczyszczone, iskrownik jest niesprawny. Co pewien czas
Swiece nalezy czyscic¢ szczoteczkg wykonang z materiatu
innego niz metal. Nalezy pamietac, aby nie naraza¢ swiec na

silne uderzenia.

Rady dotyczace gotowania

Palnik Bardzo mocny — Sredni Staby
Mocny

Palnik wok Doprowadzanie Podgrzewanie i utrzymywanie
do wrzenia, goto- gorgcej temperatury: dania
wanie, smazenie, gotowe, dania gotowane
przyrumienianie,
paelle, dania
kuchni azjatyc-
kiej (wok)

Palnik szybki Eskalopki, Ryz, Gotowanie na
befsztyk, tortilla, beszamel, parze: ryby,
dania smazone potrawka z warzywa
w gtebokim miesa
ttuszczu

Palnik pot- Ziemniaki na Podgrzewanie i utrzymywanie

szybki parze, swieze gorgcej temperatury gotowa-
warzywa, zupy, nych potraw oraz przygotowy-
makarony wanie delikatnych potraw

duszonych

Palnik Gotowanie: Rozmrazanie i Topienie:

pomocniczy dania duszone, wolne gotowa- masto, czeko-

ryz z mlekiem,
karmel

nie: warzywa, lada, zelatyna
owoce, mro-

zonki




Naczynia do gotowania

Odpowiednie naczynia

Nie gotowaé bez przykrycia
lub z czesciowo odsunietg
pokrywka, gdyz w ten sposéb
niepotrzebnie zuzywa sie
czesé energii.

X

X

Palnik Minimalna srednica Maksymalna srednica
naczynia naczynia

Palnik wok 22 cm

Palnik szybki 22 cm 26 cm

Palnik potszybki 14 cm 20 cm

Palnik pomocniczy 12 cm 16 cm

Uwagi dotyczace obstugi

Ponizsze wskazowki pomoga Parnstwu zaoszczedzi¢ energie
oraz zapobiec uszkodzeniu naczyn:

'V

Uzywac naczyn o wielkosci
dostosowanej do danego
palnika.

Nie uzywa¢ matych naczyn na
duzych palnikach. Ptomien nie
powinien dotyka¢ bocznych
Scianek naczynia.

Nie nalezy uzywac
odksztatconych naczyn, ktore
stojg w sposdb niestabilny na
ptycie kuchenki i mogg sie
przewrocic.

== Nalezy stosowac wytacznie
naczynia o ptaskim i grubym
dnie.

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie

Po ostygnieciu urzadzenia, oczyscic¢ je przy uzyciu ggbki i wody
z mydtem.

Po kazdorazowym uzyciu, odczekaé, az palnik ostygnie i
oczysci¢ powierzchnie wszystkich jego elementow. Nawet
najdrobniejsze zanieczyszczenia (resztki potraw, krople
ttuszczu, itp.) pozostawione na ptycie kuchenki przylgng do niej,
co utrudni ich usuniecie. Aby zapewni¢ prawidtowe
wydobywanie sie ptomienia, otwory i rowki palnika powinny by¢
czyste.

Na skutek przesuwania niektérych naczyrh mogg pozostac
Slady metalu na rusztach.

Oczysci¢ palniki i ruszty wodg z mydtem, pocierajgc
niemetalowg szczoteczka.

Nalezy zachowad ostroznosé¢ podczas czyszczenia rusztow

wyposazonych w gumowe podktadki. Jesli podktadki odpadna,
ruszt moze porysowac ptyte kuchenki.

Zawsze doktadnie osuszac¢ palniki i ruszty. Obecnos¢ kropli
wody lub wilgotnych miejsc na poczatku gotowania moze
spowodowac uszkodzenie emalii.

Po oczyszczeniu i wysuszeniu palnikéw, sprawdzié, czy
naktadki sa prawidtowo zatozone na dyfuzor.

Uwaga!

Nie uzywac urzadzen do czyszczenia parowego. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie ptyty kuchenki.

Umieszcza¢ naczynie na
palniku w potozeniu doktadnie

Moze to spowodowac
uszkodzenie pokretet na
skutek wysokiej temperatury.

Stawia¢ naczynia na rusztach,
w zadnym wypadku nie
stawia¢ ich bezposrednio na
palniku.

\

Przed uzyciem palnikow
sprawdzi¢, czy ruszty i

x centrycznym . W przeciwnym
Y razie moze sie ono wywrdcic.
Nie stawia¢ duzych naczyn na
palnikach blisko pokretet.
ﬁ

naktadki palnikow sg
prawidtowo zatozone.

Naczynia znajdujgce sie na
ptycie kuchenki powinny by¢
przestawiane z zachowaniem
ostroznosci.

Nie nalezy uderza¢ w ptyte

kuchenki ani umieszczac na

niej bardzo ciezkich
przedmiotow.

Konserwacja

Natychmiast usuwac rozlane ptyny. W ten sposoéb zapobiegnie
sie przyklejeniu resztek potraw i uniknie sie wykonywania
niepotrzebnych czynnosci.

Nie pozostawia¢ kwasnych ptyndw (sok z cytryny, ocet, itd.) na
ptycie kuchenki.

Ze wzgledu na wptyw wysokich temperatur palnik wok oraz
miejsca wykonane ze stali nierdzewnej (forma na ttuszcz,
obrzeze palnikdw itd.) mogag zmieni¢ kolor. Jest to normalne
zjawisko. Po kazdorazowym uzyciu nalezy oczysci¢ wymienione
miejsca, stosujgc odpowiedni srodek do stali nierdzewne;.

Zaleca sie regularne stosowanie produktu do czyszczenia,
dostepnego w naszym Serwisie Technicznym (kod produktu
464524).



Rozwiazanie nietypowych sytuacji

Sposdb rozwigzania probleméw w niektdrych nietypowych
sytuacjach jest bardzo prosty. Przed wezwaniem Serwisu
Technicznego, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce rady:

Anomalia Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Funkcje elektryczne urza-
dzenia nie dziatajg.

Uszkodzony bezpiecznik.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w gtéwnej skrzynce bez-
piecznikdw i wymienic¢ go, jezeli jest uszkodzony.

"Wyskoczyt" wytacznik termomagnetyczny lub réz- Sprawdzié¢ na gtéwnej tablicy rozdzielczej, czy nie

nicowo-pradowy.

"wyskoczyt" wytgcznik termomagnetyczny lub rézni-
cowo-pragdowy.

Funkcja zapalania automa- Mozliwe, ze miedzy swiecami zaptonowymi a pal- Przestrzen miedzy swieca zaptonowa a palnikiem

tycznego nie dziata.
SCi po czyszczeniu.

nikami znajdujg sie resztki potraw lub pozostato-

powinna byc¢ czysta.

Palniki sg mokre.

Starannie osuszy¢ naktadki palnika.

Naktadki palnika sg nieprawidtowo zatozone.

Sprawdzi¢, czy naktadki palnika sg prawidtowo
zatozone.

Urzadzenie nie jest podtgczone do uziemienia,

Prosze skontaktowac sie z instalatorem.

jest podtgczone nieprawidtowo lub uziemienie jest

nieprawidtowo wykonane.

Ptomien wydobywajacy sie Elementy palnika sg nieprawidtowo zatozone.

z palnika jest nierowny.

Zatozy¢ prawidtowo elementy palnika na odpo-
wiednim palniku.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczyscic rowki palnika.

Strumien gazu wydobywa
sie w nienaturalny sposob

Doptyw gazu jest odciety przez zawory posrednie. Otworzy¢ ewentualne posrednie zawory doptywu

gazu.

lub nie wydobywa sie

wcale. sprawdzi¢, czy butla nie jest pusta.

Jezeli kuchenka zasilana jest gazem z butli,

Wymienic¢ butle.

W kuchni czu¢ zapach Jeden z kurkéw jest otwarty.

Zakrecic kurki.

gazu. Nieprawidtowe ztgcze butli.

Sprawdzi¢, czy ztgcze butli z gazem jest catkowicie
szczelne.

Mozliwy wyciek gazu.

Zamkna¢ gtéwny doptyw gazu, wywietrzy¢
pomieszczenie i niezwtocznie powiadomic technika
uprawnionego w zakresie przegladu i certyfikaciji
instalacji gazowej. Przed ponownym uzyciem,
sprawdzi¢, czy nie ma wycieku gazu w instalacji lub
w urzadzeniu.

Palnik gasnie natychmiast
poO puszczeniu pokretta.

Pokretto nie byto dociskane wystarczajgco dtugo. Po zapaleniu palnika, przytrzymac pokretto doci-

sniete o kilka sekund dtuze;.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczysci¢ rowki palnika.

Serwis techniczny

W przypadku zwrdcenia sie 0 pomoc do naszego Serwisu
Technicznego, nalezy poda¢ numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD) urzadzenia. Numery te znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia, umieszczonej w dolnej czesci ptyty
kuchenki; sa réwniez zamieszczone na etykiecie w instrukcji
obstugi.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajduja sie w zatgczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu maja
Panstwo gwarancje, ze naprawy zostang wykonane przez
przeszkolonych technikéw serwisu, ktérzy dysponuja
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzgdzenia.

Warunki gwarancji

Jesli mimo staran producenta, urzagdzenie bedzie posiadato
jakies uszkodzenie lub nie bedzie spetniato wymaganych norm
jakosci, prosimy nas o tym bezzwtocznie poinformowad.
Gwarancja zachowuje waznos¢ tylko w przypadku, gdy w
mechanizmie urzadzenia nie byty dokonywane zadne
modyfikacje, a urzadzenie byto uzywane zgodnie z
przeznaczeniem.

Warunki gwarancji majgce zastosowanie to warunki ustalone
przez przedstawicielstwo naszej firmy w kraju, w ktérym
dokonano zakupu. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyskaé w punktach sprzedazy. Aby skorzystac z
gwaranciji, konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu
urzgdzenia.

Z zastrzezeniem prawa do wprowadzania zmian.



Informacje o opakowaniu i postepowaniu ze zuzytym
urzgdzeniem

Jezeli na tabliczce znamionowej urzgdzenia pojawia sie symbol
E, nalezy postepowac zgodnie z nastepujacymi wskazowkami:

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia
29 lipca 2005r. ,O zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz. 1495)
— symbolem przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami pochodzgcymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki,
sklepy oraz gminne jednostka, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Opakowanie urzgdzenia zostato wykonane z materiatéw, ktore
gwarantujg skuteczne zabezpieczenie podczas transportu.
Materiaty te w petni podlegajg recyklingowi, dzieki czemu
ogranicza sie ich negatywny wptyw na srodowisko naturalne.
Zachecamy Paristwa do wigczenia sie w ochrone srodowiska
naturalnego poprzez postepowanie zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

m wyrzuci¢ opakowanie do odpowiedniego pojemnika
przeznaczonego na artykuty do recyklingu,

m przed pozbyciem sie zuzytego urzadzenia, nalezy wytaczyc
go z uzytkowania. Informacje o adresie najblizszego punktu
zbiorki materiatdow podlegajacych recyklingowi, gdzie nalezy
przekaza¢ zuzyte urzadzenie, uzyskajg Panstwo w lokalne;j
placéwce administracji publicznej,

= nie nalezy wylewac do zlewu oleju uzywanego do smazenia.
Zaleca sie, aby zla¢ olej do zamknietego naczynia i
przekazac¢ do odpowiedniego punktu zbiérki odpaddw, a w
przypadku jego braku, umiesci¢ w pojemniku na smieci (olej
zostanie wylany do kontrolowanego Scieku; nie jest to
wprawdzie najlepsze rozwigzanie, lecz dzieki niemu unikamy
skazenia wody).
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Bonee noapoBHyto nHopMaLmio 0 NPOAYKUMM, MPUHAAEXHOCTAX,
3anacHbIX YacTAx U cnyx6e cepBuca MOXHO HalTu Ha
ouumansHom cavite www.bosch-home.com u Ha caiite nHTEpPHET-
marasvHa www.bosch-eshop.com

A\ MpaBuna TexHWKU 6e3onacHoOCTH

BHMMAaTENbHO 03HAKOMBTECH C AAHHbIMK
NHCTPYKUNAMU. TONBbKO NMOcne 3TOro Bbl
CMOXeTe npaBuibHO 1 6e3onacHo
nonb30BaTbcA cBonM nprnbdopom. CoxpaHute
PYKOBOJCTBO MO 9KCM/lyataunm 1 MOHTaxy U,
ecnun npudop nepexoant K Apyromy
No/b30BaTesNto, nepenante eMmy aT1o
PYKOBOZCTBO.

Mpu HeBbINONHEHUU UHCTPYKLUN,
cojepHallnxcq B AaHHOM PYKOBOACTBE,
NPOU3BOAUTENb OCBOOOKAAETCA OT BCAKOM
OTBETCTBEHHOCTH.

MpuBeAeHHble B JaHHOM PYKOBO/ACTBE
PUCYHKWN ABNAOTCA OPUEHTUPOBOYUHbLIMMU.

He cHumanTe 3alnTHYO YNaKoBKY C
anekTponpudopa 4O MOMEHTa NpoBeaeHUA
MOHTaxka. Ecnu Bbl 3ameTnnun Ha npudope
cnenbl Kakux-1mbo NoBpexXaeHnn, He
noakatouanTe ero Kk cetun. CBAXUTECH C
HaLNM CEPBUCHbBIM LEHTPOM.

[laHHbI NPMOOP OTHOCUTCA K TPETLEMY
Knaccy sawmtbl no ctaHaapty EN 30-1-1 ana
rasoBblX NPUOOPOB: BCTPOEHHOE
ofopyaoBaHue.

Mepen Tem, Kak YCTaHOBUTb HOBYHO BAPOYHYHO
naHenb, No3adoTbTECH O TOM, UTOObI
yCTaHOBKa MpoBOAMIACk B COOTBETCTBUM C
PYKOBOZCTBOM MO MOHTaxYy.

[laHHbI NpnOOpP HeNb3A yCcTaHaBAMBaTb Ha
AXTax U B aBTOKeMMNepax.

J[laHHbI NPMOOP MOXHO yCTaHaBNMBAaTb
TO/IbKO B XOPOLLO MPOBETPUBAEMBbIX
NoMeLLEeHUAX.

O10T NprbOp He NpeaHasHayeH anq
MCMNO/b30BaHMA C BHELLHMM TaiMepoM Wi
Ny/bTOM yrnpaBneHus.
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Bce onepauuu no yctaHOBKe,
NOAKNIOUEHHUIO K ANEKTPOCEeTHU, HanaakKe u
ajanTauMy K Apyromy Buy rasa JOJMHHbI
NPoBOAUTbLCA CEPTUPULUPOBAHHBIM
cneunanucTom B COOTBETCTBUU CO BCEMU
AEeUCTBYIOLLMMU HOPMaMU U
3aKoHOAAaTEeNbCTBOM, a TaKMe C
npeanMcaHUAMU MECTHbIX ra3o- U
aneKTpocHabmarowmx KomnaHuin. Ocoboe
BHMMaHHWe creayeT yaenuTb TpeboBaHUAM
K BEHTUAALUM.

JaHHbI Npndop HaACTPOEeH AnA
NCMNO/Ib30BaHMA C rasoM, yKasaHHbIM B
Tabnuuke c xapakrepuctnkamu. MNpu
HeoOX04MMOCTU NepeHacTPoOnTb ero Anq
MCMO/Ib30BaHWA C APYrMM TUMOM rasa
0O3HAaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO MOHTaXY.
Ina apantauun npuéopa K Apyromy Tuny
rasa pekomeHayem CBA3aThbCA C HallM
CEPBUCHbLIM LIEHTPOM.

[aHHbI Nnpnbop npeaHasHaveH
NCKIOUUTENBHO A1A ObITOBOro
NCMNO/Ib30BAHUA U HE MOXET MPUMEHATLCA B
NPOMbILNEHHBIX NN KOMMEPYECKUX LIENAX.
cnonb3ynTte npndop TObKO A1A
NPUroTOB/IEHNA NULLK, a He AnAa oborpesa
nomeuweHuna. FlapaHTna Nnpous3soanTena
NenCTBUTEIbHA TOIbKO B Cliyyae
ncnonb3oBaHMA nNpudopa No HasHaYeHuto.

He ocTtaBnante padoTatowmii npndop 6e3
npucmoTpa.

He ncnonb3yinTe 3allmUTHbIE KPbIWKNX 1A
BaApPOYHOW NaHEeNn 1 3alnUTHbIE OrpaXkaeHnn
0714 AeTen, 3a UCK/IIOYEHNEM
PEKOMEHJOBAHHbLIX MPON3BOANTENEM
BApPOYHON NaHesn. 310 MOXET NPUBECTU K
HecuyacTHOMY C/y4dato, Hanpumenp,



BC/Ie[ICTBME Meperpesa, BO3ropaHnsa nm
OTC/I0eHMA (hparMeHToOB MaTepunasioB.

Hetn no 8 net, nnua ¢ orpaHUYeHHbIMN
br3nuecknmm, yMCTBEHHbLIMU 1
NCUXNYECKMMM BO3MOXHOCTAMMU, a TakxKe
nmua, He obnafatowme 4OCTaTOUHbIMU
3HaHUAMK 0 Npudope, MOryT NCNObL30BaTb
npuOop TOILKO NOA NMPUCMOTPOM WKW NOCe
noapoOHOro NHCTPYKTaxa M OCO3HaHWA BCEx
onacHOCTeW, CBA3AaHHbIX C 3aKcnayataunemn
npuodopa.

[etam He paspeluaetca urpatb ¢ NpUOOPOM.
OuncTtka nnm TexodcnyxmnsaHune npudopa He
JOJIKHbI MPOU3BOANTLCA AeTbMU Oe3
NpPUcMoTpa B3POC/bIX.

CyLiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHus!

CKonneHne rasa B 3aKpbITOM NOMELLEHUN
MOXXET NPUBECTN K BO3ropaHuto. Cneante,
yTOObI BO BpeMsa padoTbl BApOYHOW NaHenm
He OblN0 CKBO3HAKOB. CTpyA BO3ayxa MOXeT
3a4yTb NaamMAa Ha KOHopkax. BHMMaTenbHo
O3HaKOMbTECb C MHCTPYKLUNAMK U npaBuiamm
TEXHUKW 3KCMlyataunm ra3oBbiXx KOHPOPOK.

CyLluecTByeT onacHOCTb OTpaBfieHUA!

icnonb3oBaHue razoBoro npudopa
NoBbILLAET TemnepaTtypy, BAaXHOCTb U
KOHLIEHTpaLWto NpoayKTOB CropaHuA B
NoMeLleHnn, rae OH yCTaHOBMEH.
Heobxoanmo obecneymTtb XOpOoLLyto
BEHTUNALNIO KYXHWU, B OCOOEHHOCTN BO BPEMSA
pPaboTbl BAPOYHONM NaHesn: He
3arpomMoXxgante OTBEPCTUA eCTECTBEHHOM
BEHTUNALNN WM YCTAHOBUTE YCTPOWCTBO A/1A
MEXaHNUYECKOW BEHTUNALNMK (BbITAXKY). [1pun
NPOAO/HKUTENBHOM WUV UHTEHCUBHOM
MCNONb30BaHUM NPMOOPa MOXET
noHagoduUTbCA AOMNOMHUTENbHOE UK Bonee
MHTEHCVBHOE NPOBETPUBAHNE: OTKPOWTE OKHO
NN YBENNYLTE MOLLHOCTb MEXaHUYeCKOM
BbITAXKMN.

CywiecTtByeT onacHOCTb oxora!

KOHMOPKM 1 MOBEPXHOCTb BOKPYI HUX CUJTbHO
HarpesarTCA. He npukacanTecs K
packasieHHOM NOBEPXHOCTU. He gonyckante K
nnuTe geten mnaawe 8 ner.

CyuwiecTtByeT onacHOCTb noxapa!

KOHMOPKM OUEHb CUNBHO HarpeBaroTCA.
Hwkoraa He knaaute
NIerkoBocCnIaMeHAWnecH NpeamMeThbl Ha
BapPOYHYIO MaHesib. He ncnonbaynte
BapPOYHYIO MaHesib B KAYeCcTBe MecTa
cKaampoBaHnA NpeaMeToB.

Henb3Aa xpaHuTb 1 UCNonL30BaTh BONU3N
[aHHOro anekTponpudopa Uin nog HUM
enKne XMmMmyeckme cpeacTsa,
rasooOpasHble BeLlecTBa,
JIerKoBOCMIaMeHALWLMeca MaTepuasl 1
HenuLeBble NPOAYKThI.

[eperpeTblin XXMpP 1 Macno Nerko
BO3ropatotcA. He octasnante
HarpeBaroLWMINCca Xnp nan macno 6ea
npucMmoTpa. Ecnn Bo3ropaHme npousoLwno,
He 3anMBanTe OroHb BOAOW. HakponTe
CKOBOPOAY W KACTPHOIO KPbILLKOM, YTOOI
NOracuTb OFOHb, N BbIK/IHOUMTE KOHMOPKY.

CyuwiecTByeT onacHOCTb NosyyeHus TpaBm!

icnonb3oBaHWE MOBPEXAEHHOW NOCYabl,
nocyabl HEMOAXOAALEro pa3mepa,
KacTPHO/Ib U CKOBOPO/, Kpaa KOTOPbLIX
BbICTYNAtOT 3a rpaHnLibl BAPOYHOW NaHeun, a
TakXxe HenpaBwbHaA yCTaHOBKA MNOCYAbl Ha
KOHMOPKY MOryT CTatb MPUUYNHOWN
cepbesHbiX TpasMm. Cneaynte coBeTam u
pekoMeHaaumaM no MCNob30BaHMUIO
nocyabl.

B cnyyae HencnpaBHOCTY BApOYHOM NaHenu
nepekponTe nogavy rasa u
9NeKTpoaHeprun K npmudopy. No Bonpocam
PEMOHTA CBAXUTECH C HALIUM CEPBUCHbLIM
LIEHTPOM.

Henb3sa BHOCUTL UBMEHEHNA BO BHYTPEHHNE
anemeHTbl Npudopa. Ecnm a1o Heobxoanmo,
CBAXUTECH C HALLUWUM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM.

Ecnun kakaAa-To pyyka He noBopayunBaeTcs,
He opcupynte ee. Cpagdy CBAXUTECH C
CEepPBUCHbLIM LIEHTPOM, UTOObI MOUMHUTL UK
3aMeHUTb 3Ty PYUKY.

CyuiecTByeT onacHOCTb NopareHusa
3NEeKTPOTOKOoM!

Henb3A nonb3oBaThCA 4717 OUNCTKM BAPOYHOM
naHenn NapooYnCTUTENEM.
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Balwua HoBaf Bapo4yHadA naHenb

Ha cTpaHuue 2 npeacTtaBneH BHELWHWI BUA Ballen BApO4YHOM
naHean 1 ykasaHa MOLWHOCTb KOH(OPOK.

JononHutenbHoe o6opyaoBaH1e

B CepBUCHOM LIEHTPE MOXHO NPUoOPecTu creayoliee
[OMOMHUTENBHOE 0O0PYA0BaHME:

HAdononHuTenbHaA pelueTKa
ANA CKOBOPOAbl BOK
[MpegHasHayeHa anAa MCNoib30-
BaHMA TONbKO Ha KOHMOPKax
ABONHOMO 1 TPOMHOrO MaameHu
ANA CKOBOPOAbL! BOK C MOCYAO0MN
C BbINYK/IbIM JHOM.

[Mpy ncnonb3oBaHWMN 3TON
nocynsl padoyas NOBEPXHOCTb
naHenn MOXeT BPEMEHHO
He3HaunTenbHoO AetopMUpPo-
BaTbCA. ITO ABNEHME cunTaeTcA
HOPMa/bHbIM 1 HE BNAET Ha
paboTy npudopa.

i)

JononHuTenbHana pelueTKa
AnA KopeBapKH
[MpeaHasHaveHa MCKIoYn-
TeNbHO AN1A UCMOb30BaHNA Ha
BCMomMoraTtefibHOM KOH(opKe C
nocynov AnameTpoM MeHee
12 cm.

Simmer Plate

[aHHoe npucnocobneHune
npegHasHa4yeHo A8 CHUKEeHWs
Temnepartypbl HarpeBsaHua B
pPEXNME MUHUMAaIbHOTO
Harpesa.

YcTaHoBuUTe NpucnocobieHne
NPAMO Ha peLLeTKy pensedHom
CTOPOHOW KBepxy. Hukoraa He
CTaBbTE €ro NPAMO Ha ropesky
KOHopkK. [locTaBbTe nocyay
no UeHTPY npucnocobnierHuna.

FasoBble KOHPOPKH

Mepen ncnonsb3oBaHmem npudopa yaanute noaMaTUIEHOBYHO
NMEHKY, 3allMLLIatoLLYIO MOBEPXHOCTb M3 HEPXKABEIOLLIEN CTann (B
HEKOTOPbIX Modensx). Mpu HeoOXxoaAMMOCTIN yaanuTe Knel ¢
YYaCTKOB C PUCYHKOM BIAXXHOW TKAHEBOW CaneTKom.

OKOJO Kax/doi PyYKn ynpaBneHus yKasaHo, Kakyto KOHPOPKY OHa
BK/lOYaeT

0O
00

(

12

Simmer Cap

[aHHaA ropenka npegHasHa-
yeHa VCKIKUNUTENBHO ANA Npw-
rOTOBMEHMA NULLN C
MUHMMasTbHOW MOLLHOCTbIO
HarpeBsa. [1nAa ee ncnonL3oBa-
HMA HeoBXOoAMMO CHATb
ropenky BCNoMOraTenbHOM KOH-
HOPKM 1 3aMeHNTb ee Ha
ropesnky Simmer Cap.

ApTuKyn
HEZ298108 [ononHuTenebHasa pelletka ana CKOBOPOAb! BOK:
YyryHHaa peleTka

HEZ298110 [ononHutensHanA pelweTka Ana CKOBOPO/Ibl BOK:
MeTannmueckas amanMpoBaHHas peLleTka

HEZ298114 [JononHutensHasa pelweTtka ana KoheBapku
HEZ298105 Simmer Plate

HEZ298104 Simmer Cap

[Mpon3BoanTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a MOCNEACTBUA

Hencnonb3oBaHnA 1IN HenpasuibHOroO NCNOb30BaHNA 3TOro
AONONHUTENBHOIO oéopynoaava.

Yrto6bl BapoyHaa naHeslb XopoLo padoTana, cneanTe 3a Tewm,
yTOObl PELeTKn 1 Bce AeTann ropesiok Oblin npaBuibHO
YyCTaHOB/MEHbI. He MeHANTe MecTaMu KpbILWKN FOPEeoK.




PyuHon noamwur

1. HaxxmuTe Ha pyuky ynpaBneHusa Hy)XHO BaM KOHMOPKM 1
MOBEPHWTE ee BAEeBO A0 HYXHOW OTMETKMU.

2.TlogHecuTe K ropenke KyXOHHYIO 3aXuraaky Wan OTKpbIToe
nnamAa (3axuranku, CMukn 1 T. m.).

ABTOMaTUUYECKUHN NOOMMUT

Ecnu Ha BapOYHO NaHenn MMeeTcA aBTOMaTUYeCKuii NomIKMr
(cBeun):

1. Haxxmute Ha pyuky ynpaBneHus Hy>KHOW BaM KOHMDOPKK 1
NOBEPHUTE €€ BNEBO A0 OTMETKN MaKCUMasIbHOM MOLLHOCTH.
Koraa Bbl HaXXMMaeTe Ha pyyky, Ha BCeX KOHOpKax NoABNAeTCA
nckpa. Nnama Ha BK/IOYEHHON BaMu KOHMOPKE 3aropuTcA.

2. Haxxumatb Ha pyuKy ynpasneHna 60/blie He HYXXHO.
3.T1oBepHUTE PYUKY B HY)XHOE BaM MOOXEHME.

Ecnun nnama He 3aXr10Cb, MOBEPHUTE PYUKY Ha HY/NEBYO OTMETKY W
noBTOPUTE BCE CHayana. Ha aToT pas noaosblie yaepXuTe pyyky B
HaxxatoM cocToAaHun (Ao 10 cekyHna).

A CyuwiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHua!

Ecnu no npowectsun 15 cekyHa nnama He 3aXrn0Ch, BbIK/IOUNTE
KOH(OPKY 1 OTKPOWATe ABEPU UM OKHa B nomeLlleHun. Mepen
NOBTOPHOW MOMbITKON PO3XMra KOHMOPKM NOAOXANTE HE MeHee
OAHOW MUHYTHI.

Cuctema ras-KoHTposb

B 3aBMCMMOCTM OT MOAENN, BApOUHaA NaHe b MOXET ObiTh
oBopyaoBaHa CUCTEMOW ras-KOHTPO/Ib (Tepmonapoit), kKotopan
NPEenATCTBYET yTEUKe rasa npu Cy4yanHoM yracaHum niaMmeHu Ha
ropesnkax.

NMpumeyaHuna

Bo Bpema padoTbl KOHPOPOK MOXET C/bILLATLCA SIETKUIA CBUCT, 3TO
HOPMasbHO.

B nepsoe Bpema padoThl HOBOro Nprudopa MOryT BblAENATLCA
cneummmqecme 3anaxu. OHW He npeacTaBnAOT ONaCHOCTWU ANA
300P0BbLA U He ABNAIOTCA NPU3HAKOM HEUCMNPAaBHOCTY BAPOYHOM
natenn. Co BpeMeHeM 3anaxu UCUESHYT.

Mnama opaHXeBoro LseTa ABAeTCA HOPMasbHbIM. Takoi UBeT
nnaMeHn MoXeT ObiTb 0OYCNOBNEH UMEIOLLIENCA B BO3AYXE Mbl/1bio,
NPOIMBLLENCA XNOKOCTbIO U T. .

Ecnn nnama KoHMOPKK cnyyariHo noracno, NOBEPHUTE PY4YKy 3TOM
KOHMOPKM B HY/IEBOE MOIOXKEHNE N MOAOXKANTE HE MeHee 1 MUHYTHI
nepen NOBTOPHLIM BK/IOYEHNEM.

Yepes HECKOIbKO CEKYH/ MOC/E BbIK/TIOYEHMNA KOHPOPKK
pasnaetcaA cyxon wenyok. OH He ABNAETCA NPU3HAKOM
HeMcnpaBHOCTW, a 03HAYaeT, YTo OTK/UYMIACh CUCTEMA ras-
KOHTpONA.

Conepxunte BapoyHyto naHenb B unctote. Ecnm ceeun
3arpAsHUINCL, NomKUr OyaeT padoTtath Naoxo. lMNeprnoanyecku
ouuLanTe nx HeOONbLION LETOYKOW C HEMETaI/TMYECKON LLETUHOMN.
VimeiiTe B BMAY, UYTO CO CBEYaMU HYXXHO oOpallaTbCA OCTOPOXKHO.

CoseTbl NO NMPUroToBJIEHUIO 6]1I'OJ:|.

CBeqa‘ ‘Tepmonapa

[na Toro, utoObl 06ECNeunTb BKIIOUEHNE 3TOW CUCTEMBI:

1. 3axrnte KOHMOPKY Kak 00bIUYHO.

2. He oTtnyckawTte pyyky, a yaAepXuTe ee B HaxatoM COCTOAHUN B
TeyeHne 4 cekyHO NOCAe TOro, Kak 3a)okeTcA naama.

BbiKntoueHue KOHPOpPKHU
[ToBepHWTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYUKY BNpaBo A0 oTMeTkuM 0.

YpOBHU MOLLHOCTH

Pyukiy NnaBHOW PEryMPOBKIM NMO3BOAAIOT OTPErYIMPOBATL HYXHYHO
BaM MOLLHOCTb B nNpeaenax MUHUMabHOW U MakCUMasibHOM
MOLLIHOCTN KOH(OPKW.

KoHdopka OueHbbonbiion CpegHui oroHb ManeHbKui
OrOoHb - Bonb- OFOHb
LLIOW OFOHb
KoHtopka OtBapuBaHue, PasorpesaHune n nogaepxanve
/1A CKOBO-  TylLEHWe, Xape- Temreparypbl: rotosble 61toaa,
poabl BOK HVe, NoApyMAHK- nonydadpukarsl
BaHWe, Nas/bA,
o6nona asmat-
CKOW KyXHW (BOK)
BbicTpan Ockanon, Puc, coyc 6elia- OTBapuBaHue
KOHopka  Oudlutekc, Menb, pary Ha napy: pbi6a,
OMJIET, NPO- OBOLWLK
LYKTbl, XapeHble
BO (hpuTiOpe
Mony6bl- KapTtodens Ha  PagorpesaHve v nogaepxaHue
CTpas KOH-  Mnapy, CBexwue Temneparypbl rOTOBbIX 610/ 1
hopka OBOLLK, TYCTble  MPUrOTOBNEHNE HEXHBIX OMt0a
Cynbl, MaKapoH-
Hble n3genuna
Bcnomora-  lNMpurotoenenne: Pasmopaxwusa- [lpurotosne-
TeNnbHaA Xapkoe, MOo/1o4Y-  HWe U meaneH- Hme/paCTannm—
KOHopka  HaA Kalla, Kapa- Hoe BaHMe:
Menb npuroToBsne- C/IMBOYHOE

Hue: 6000BbIE,
b pyKThIl, 3aMO-
POXEHHbIE MPO-
OYKTbl

Macso, LOKO-
naf, »enatuH

[MonoxeHue [e) BbikntoueHo

BobLO OroHb O MakcuMabHOE OTKPbLITUE WM MOLLHOCTb 1
SNEeKTPONOIKMNT

ManeHbKui 0 MUWHUMaIbHOE OTKPbLITUE NN MOLLHOCTb

OroHb
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MNocyna

NMoaxoaAawana nocyna

MuHUManbHbIK MaKcumanbHbIN
AvameTp nocyabl AvameTp nocyabl

HoHdopka

KoHdopka ana ckoBopoabl 22 cMm

He rotoBbTe 6e3 KPbIWKN UK C
NPUOTKPLITOM KPbIWKONX. YacTb
3HEeprum Npu 3TomM pacxoayetcA
3pA.

BOK
BbicTpan koHhopka 22 cm 26 cm
Mony6bicTpasa KoHhopKa 14 cm 20 cm
BcnomorarenibHasa KoH- 12 cm 16 cm

dbopka

CoseTbl NO JKCnnyaTtauuu

[MpvBEOEHHbIE HMKE COBETHI nomMoryT Bam COKOHOMUTb
ONNIEKTPO3SHEPINIO U nsbexarb noBpexgeHnda nocyabl:

'V

Vicnonb3ynte nocyay,
COOTBETCTBYIOLLYIO pa3Mepam
KaXXaon KOHMOPKMW.

He nonbsyntecb nocyanomn

ManeHbKoro anameTtpa Ha

onblunx KoHdopkax. Mnamsa He

[O/MKHO KacaTbCA CTEHOK

nocyasbl.

He ncnonb3yiTe nocyay ¢
noBpexaeHHbIM 1 HEPOBHbLIM

C_Ex [HOM, KOTOpaA HEeyCTOWYNBO

T cTouT Ha nauTe. TakaA nocyana

MOXET NepPeBEPHYTHLCA.

== Monb3ynTech TONLKO NOCYAON C
POBHbIM TONCTHIM JHOM.

OuucTtKa u yxon

OuucTKa

Korga BapouHan naHeb OCTLIHET, MPOTPUTE ee C MNOMOLLbLIO NyOKM,
BOAbLI U MbiNa.

Kaxablii pas nocne Ucnonb3oBaHua NpoTpuTe NoBepXHOCTb
fetaneli ropesiku nocse Toro, Kak oHa ocThiHeT. Jaxe Hebonbluve
3arpAsHeHVa (NPUropesLUne NPOAYKTsI, Kanauv xupa v T. n.) npu
NMOBTOPHOM HarpeBaHWK 3anekyTca Ha NOBEPXHOCTH, U MOTOM UX
OyaeT TPYAHO yaanuTk. YToObl N1ama ropesio POBHO, HEOBXOAMMO
cofepxaTh B UACTOTE BCE OTBEPCTUA U NPOPE3N TOPESKN.

OT nepeaBMKEeHNA HEKOTOPLIX BUAOB MOCYAbLI HA PeLleTKax MoryT
ocTaBaTbCA MeTa/lInYecKne cneasl.

[‘openkn n peweTkn cnegyet MbiTb BOAOW C MbI/IOM C MOMOLLbIO
HemMeTaN/IMYeCKOn LLETKN.

ByabTe OCTOPOXHLI MPU NPOMbIBAHUN PELIETOK, Ha KOTOPbIX
YCTaHOB/IEHbI PE3VHOBLIE NPOKIaaKu. poKNaakn MOryT CNeTeTb, 1
Torga pelwetka nouapanaeT BapoyHyto NnaHesb.

Bcerna nocyxa npotupanTte getanu ropesiok U peweTku. Hannume
Ha HMX Kanesab BOAbl NN BAaXHbIX y4aCTKOB B Ha4Yasie npouecca
HarpeBaHnA MOXET NOBPeAnTb aMallb.

[Mocne NpoMbIBKY 1 BbITUPaHUA AeTasnel ropenok yéeumer B TOM,
UYTO KPbIWKK MpaBu/ibHO YCTAHOB/IEHbI HA pacceKaTenax.

BHumaHue!

He ncnonb3yite napoouncTutenn. 3To MOXET NOBPEeanTb
BAPOYHYO MaHesb.
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CTtaBbTe Nocyay TOYHO MO
LIEeHTPY KOHGOPKN. B NnpoTvBHOM
c/lyyae OHa MOXeT

Y nepeBepHyTLCA.

He yctaHaBnusaiite 6onbluve

_ KacTpro/in N CKOBOPOAbI Ha

KOHMOPKK, pacnoIOXKEHHbIE
OKOJ10 pyYeK yrnpaBieHuA.
V3nnHWin neperpes MoxeT
NOBPEAUTbL PYUKU.

YcTaHaBnnBanTe nocyay Ha
peLLeTKn, HUKOraa He CTaBbTe ee
nPAMO Ha ropesiky KOHPOPKW.

Mepen ncnonbL3oBaHneM
KOHOPOK yOeamTech, uto
PELWEeTKN N KPbILLKK FTOPenoK
npaBu/ibHO YCTAHOB/IEHbI.

vV
. > 4
=

ByabTe 0CTOPOXHbI B
ofBpalleHnn ¢ Nocyaon Ha

..x BapOYHOWN naHesnn.

He ynapante no BapoyHoW

naHenn u He KnaauTe Ha Hee

== l CNMNWKOM TAXe/ble BeLlW.

Yxon

Ecnn Ha BApPOYHYIO NaHesib Nponmnnachb Kakafa-To XnAKoCTb, Cpasy
BbITPUTE €€e. Taknum OépaSOM MOXHO n3bexartb npunnnaHnAa
OCTaTKOB MUK 1 BNocneAcTBU COKOHOMUTb YCUINA MO OUNCTKE
naHenn.

Cpagy ynansinTe ¢ NoBepXHOCTX BAPOYHON NaHenu nonaswuve Ha
HEee KUCMbIE XMUAKOCTU (IMMOHHBIR COK, YKCYC U1 T. M.).

M3-3a BLICOKMX Temneparyp, KOTOpbIM NoABepraeTca ropesnka
KOHMOPKM /1A CKOBOPO/AbLI BOK U [ETaNN U3 Hep)xasetoLlei cTanm
(pabouan NoBEPXHOCTb BAPOUHOW MaHenun, 30Ha BOKPYT ras3oBbixX
KOHMOPOK U T. A.), UX LIBET MOXET U3MEHATLCA. ITO HOPMa/ILHO.
Mocne Kaxaoro Ucnosib3oBaHnA NPOTPUTE 3TV MECTa MOIOLLIMM
CPeaCTBOM [/1A OUUCTKM HepaBetoLLei cTanu.

PekomeHayeTcA perynAapHO MCMonb30BaTh MOOLLIEE CPEACTBO,
KOTOPOE MOXHO MPUOOGPECTU B HaLIEeM CEePBUCHOM LEHTpe
(apTukyn 464524).



YcTpaHeHUe Henonagok

MHoroa Bo3HMKatolmMe Henonaaku nerko YCTPaHUTb
camoCToATeNbHO. epea TeM, Kak Of)paTl/ITbCH B CepBI/ICHbIVI LEHTP,

O3HaKOMbTECH C AJaHHbIMM pekomMeHAaunamn:

Henonagka

BoamoxHan npuynHa

PewweHue

O6wwuin coOol aneKTPocKu-
CTEMBbI.

HewncnpasHbiii npefoxpaHnTessb.

MpoBepbTe NpeaoxpaHuTesb Ha LUUTKE NPeaoxpaHi-
Teneli 1 3aMeHnTe ero B ciyyae HemcnpaBHOCTU.

CpaboTan aBTOMaTUYECKUI NPEeaOXPaHUTe b UNn
anddepeHUmantHblii BbIKOYaTE b,

MpoBsepbTe, He cpadoTan M aBToMaTUYeCKuii Npeao-
XpaHuTeb v auddepeHUnanbHbI BelKaouaTels Ha
aMeKTpoLmnTe.

He paBoTtaeT aBTOMaTUue-
CKUI MOMKUT.

BoaMOXxHO, Mexay cBevammn 1 ropeskamm Hakonu-
INCb OCTaTKM MPOAYKTOB WM MOKOLWWNX CpedcCTB.

[MpOCTpaHCTBO MeXAy CBEYOW N FOPESKON AOHKHO
cofepxartbCcA B YNCTOTE.

Fopenkn MoKpsble.

Hacyxo BbITPUTE KPbILIKM FOPESIOK.

[Mnoxo YCTaHOB/TIEHbI KPbILWKWN FOPENOK.

Y6eantecn, 4To KPbIWKW NpaBn/bHO YCTAaHOB/1EHbI.

MpnBop HesasemeH, HempaBuUILHO 3a3eMIeH UK
3a3eMNALWMUIA NPOBOL HEUCMPABEH.

CBAXNTECH C KBATMMULIMPOBAHHBLIM 3/1EKTPUKOM.

[Mnama HepaBHOMEpPHOE.

Mnoxo ycTaHoBEHbl AeTanv ropesok.

ﬂpaBl/IJ'IbHO YCTaHOBUTE KPbILWKW Ha COOTBETCTBYOLIMNE

rOPEsKu.

OTBEPCTUA ropesiky 3arpA3HeHsI.

OuncTnte OTBEPCTUA FOPENKU.

[[a3 He BbIXOAUT WM BbIXO-

ANT HepaBHOMEPHO. NAMN.

Monaya rasa nepekpbiTa NPOMEXYTOUHBIMU BEHTH-

OTKpOWTE NPOMEXYTOYHbLIE BEHTUAW, €C/IV OHU UMe-
toTcHA.

Ecnv ras nogaetca us 6annoHa, NposepkTe, He NycT CMeHWTe rasosblit HasioH.

N OH.

B KyxHe naxHeT rasom. OTKPbLIT KpaH KakKon-To KOHOPKMU.

3akpowTte KpaHbl KOH(POPOK.

IM10x0 NoacoeanHeH rasoBblii 6anIoH.

[MpoBepbTE, FrEPMETUYHO /TN MOACOEANHEH GansoH.

BoamoxHo, npouncxoant yTeukKa rasa.

[epeKponTe rnaBHbIi ra30BbIi BEHTU/b, NPOBETPUTE
MOMELLIEHNE N CPOYHO CBAXMUTECH C KBAMPUUMPOBAH-
HbIM CMeUnanncToM, MMEOLWMM NPaBo Ha NpPoBeaeHne
NPOBEPKN 1 cepTudmKaumio CUCTEM rasocHadXeHNs.
He ncnonbsyiite npudop, noka He OyaeT nposeaeHa
NpoBepKa HaNuna yTeUKn rasa nu3 CUCTEMbI
rasocHabeHus nan camoro npuéopa.

Cpagy nocne otnyckaHus

PYUKM NNaMa Ha KOHPOPKE TeUEHUEe HY>XKHOTrO BPEMEHMW.

Pyuka He Oblna yoep>XaHa B HaXXatoM COCTOAHUN B

[Tocne 3axuraHnA NNaMeHn yaepxumTe pyyky B Haxa-
TOM COCTOAHUN B TeYeHNe elle HECKO/IbKUX CeKyHA.

racHer.
acwe OTBeDCTV]H ropesiky 3arpA3HeH:.I.

Ouunctute OTBEPCTNA TOPETKN.

CepBUCHDbIN LIEHTP

Mpun oBpalleHnn B CEPBUCHBIN LIEHTP HEOOXOANMO COOOLLNTL KOA
npudopa (E-Nr.) n ero saBoacko Homep (FD). Ota nHdopmaums
HaxoamuTcA B Tab/IMUKE C XapakTepuUCcTUKaMu, PacnosioXeHHoM B
HIKHEN YacTi BapOYHOW NaHenn, 1 Ha STUKETKEe B PYKOBOACTBE MO
aKcnnyataumn.

3afABKa Ha PeMOHT U KOHCYNbTaLuWA NPU HenonaaKkax

KoHTakTHble AaHHble BCEX CTpaH Bbl HAnAéTe B MPUNOXEHHOM
CMNCKE CEPBUCHbBIX LIEHTPOB.

[MonoxuTecb HA KOMMETEHTHOCTbL M3roToBUTENA. Toraa Bel moxeTe
ObITb YBEPEHBI, UTO PEMOHT Ballero npuéopa OyaeTt nponssenéH
rpaMoTHbIMKW crieumanncTaMmm n ¢ MCNosib3oBaHMeM MUPMEHHbIX
3anacHbIX YacTen.

YcnosusA rapaHTMﬁHOFO 06011y)'|'(|/| BaHUA

Ecnu, Bonpeku Halnm oxXunaaHnaM, JaHHbIn anekTponpubop
NMOBPEXAEH WK HE OTBEYaeT NPEabABIAEMbIM K HEMY
Tpe®oBaHMAM KauyecTsa, NPOCUM COOBLNTL HaM 00 3TOM Kak
MOXHO CKopee. [apaHT1A Ha AaHHbI NpuOop AecTBUTEIbHA
TO/ILKO B C/lyyae, eciv B npudope He NponsBoanIOCh HUKAKMX
N3MEHEHWI N OH HEe MCMNO/L30BA/ICA HeHanexalum oBpasom.

YCNoBuA rapaHTUitHOro 06CayX1MBaHWa gaHHoro npudopa
onpeaenAlTcA NpeacTaBnTeIbCTBOM Halled KOMMnaHuy B CTpaHe,
rae Oblna npousseaeHa nokynka. bonee noapo6Hyo MHbopMaLno

Bbl MOXETE MOMYUNTb B MaradunHax. YtoObl BOCNOIL30BATLCA
rapaHTuen, HeoBxoaAMMO NPeabABUTL TOPTrOBbINA UeK.

MpoussoanTenb ocTaBnAeT 3a coOolt NpPaBo Ha BHeceHue
N3MEHEHWN.
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YnakoBKa v oTpaboTasLure nprubopbl

Ec/v Ha Tabnunuke ¢ xapakTepucTukamn UMeeTcA cumson X,
NpuaepXnBanTech cneayroLnx MHCTRYKLMIA.

I'IpaBMn bHafA yTUnu3auumAa ynakoBKHU

YTUAnU3NpyinTe ynakosky ¢ cobtoeHMeM NpaBua 9KON0rMUYECKOoM
6e30nacHoCTU.

[aHHbI Nprdop MMEeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

eBponerickum Hopmam 2012/19/EU ytunmnsaumm

SNEKTPUYECKMX U 3EKTPOHHbLIX Npudopos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONpPeaenatoT AeiCTByoWMe Ha
Tepputopumn EBpocotosa npasuna Bosspara u
yTUAN3aLUMM CTapbIX NPUOOPOB.

YnakoBka AaHHoro npuoopa npousseaeHa ns MUHUMasbHOMO
KO/MMYecTBa Matepuanos, HeoOX0AMMOro anAa odecneyeHnn
HaEeXHOI 3allWTbl BO BPeMA TPaHCNopTUpoBKW. Bee aTu
mMaTepuasbl MoryT ObiTb MOBTOPHO NepepaboTaHsl, YTO cokpalliaeTt
MX HeraTuBHOE BMAHME Ha OKpYXatollyto cpefy. Bbl MoxeTe
BHECTW CBOV BKNad B OXpaHy Npupofbl, €cav nocneayete
cneqytowmm coBeTaMm:

m BLIGPOCUTE YNAKOBKY B COOTBETCTBYIOLNIA KOHTEHep AnA
martepuanos, Noanexalinx yTmansaumu;

u npexae, Yem BbIOPOCUTb HEHYXHbIN NprBOp, caenaiTe ero ABHO
HEeMNPUroaHbIM ANA UCNOL30BAHNA; Y3HAINTE B MECTHOM
agMUHUCTPaUWK, rae HaxoaUTCA MPUEMHbIN NMyHKT no céopy
BTOPWUYHOIO ChIPbA, 1 OTBE3UTE Tyda CBOI Npuoop;

® He BblIMBAiiTE MCMNOML30BAHHOE PACTUTENBHOE MAC/O B
PaKOBVHY; BbINIETE €ro B 3aKPbIBAIOLLYIOCA EMKOCTb U OTHecUTe
B NMPUEMHbIV NMYHKT, & eCn PALOM C BaliMM AOMOM Takoro
MYHKTa HET, NOMIOXNTE EMKOCTb C Mac/ioM B MyCOPHbIi
KOHTelHep (OTTyda OHO NMonafeT Ha KOHTPOMPYEMYIO CBasKY;
BO3MOXHO, 3TO He /lyULlnii BapuaHT, HO TakiMM 06Pa30OM MOXHO
n3bexarb 3arpAsHEHNA BObI).
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	[pl] Instrukcja obsługi 3
	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Proszę uważnie przeczytać poniższe wskazówki. Jedynie po zapoznaniu się z ich treścią będą Państwo potrafili obchodzić się z posiadanym urządzeniem w sposób skuteczny i bezpieczny. Proszę zachować instrukcje użytkowania oraz związa...
	Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialności w przypadku, gdy zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji nie będą przestrzegane.
	Ilustracje przedstawione w niniejszej instrukcji mają charakter orientacyjny.
	Do momentu zamontowania nie należy wyjmować urządzenia z opakowania ochronnego. Jeżeli zostanie zauważone jakiekolwiek uszkodzenie urządzenia, nie należy go podłączać. Proszę wówczas skontaktować się z naszym Serwisem Technicznym.
	Urządzenie spełnia wymogi klasy 3, zgodnie z normą EN 30-1-1 dotyczącą urządzeń gazowych: urządzenie do zabudowy.
	Przed zainstalowaniem nowej płyty kuchenki należy upewnić się, że instalacja zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji montażu.
	Nie należy instalować urządzenia na jachtach ani w przyczepach kempingowych.
	To urządzenie powinno być użytkowane wyłącznie w miejscach posiadających odpowiednią wentylację.
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Wszystkie czynności związane z instalacją, podłączaniem, regulacją i dostosowaniem urządzenia do innych rodzajów gazu powinny być wykonywane przez upoważnionego technika, z uwzględnieniem wszystkich norm i przepisów prawnych obowiązując...
	Opisywane urządzenie zostało fabrycznie dostosowane do rodzaju gazu wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie konieczności jego zmiany, należy zapoznać się z instrukcją montażu. W celu dostosowania urządzenia do zasilania innymi rodzajami...
	Urządzenie zostało zaprojektowane wyłącznie do użytku domowego; niedozwolone jest jego użytkowanie w zastosowaniach handlowych lub profesjonalnych. Należy używać urządzenia wyłącznie w celu gotowania, natomiast nigdy w celu ogrzewania pom...
	Nie pozostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru.
	Nie należy używać innych pokrywek i barierek ochronnych dla dzieci niż zalecane przez producenta płyty kuchenki. W przeciwnym razie mogą spowodować wypadek, na przykład na skutek nadmiernego nagrzania, zapalenia lub oddzielenia się fragment...
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i podstawowe zabiegi konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru dorosłych.
	Niebezpieczeństwo deflagracji (szybkiej reakcji spalania)!
	Nagromadzenie w zamkniętym pomieszczeniu większej ilości gazu bez możliwości spalenia wiąże się z niebezpieczeństwem deflagracji (szybkiej reakcji spalania). Nie należy umieszczać urządzenia w miejscach narażonych na przeciągi, poniewa...

	Niebezpieczeństwo zatrucia!
	Korzystanie ze sprzętu do gotowania, zasilanego gazem powoduje wydzielanie ciepła, wilgoci i produktów spalania w pomieszczeniu, w którym jest on zainstalowany. Należy zatem zapewnić prawidłową wentylację kuchni, zwłaszcza gdy włączona je...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	Strefy grzejne i przylegające do nich miejsca bardzo się nagrzewają. Nigdy nie należy dotykać gorących powierzchni. Proszę uważać, aby dzieci w wieku poniżej 8 lat nie przebywały w pobliżu urządzenia.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Strefy grzejne bardzo się nagrzewają. Nie należy kłaść na płycie kuchenki przedmiotów łatwopalnych. Nie należy gromadzić przedmiotów na płycie kuchenki.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Nie przechowywać ani nie używać substancji chemicznych powodujących korozję, par, substancji łatwopalnych lub produktów nieprzeznaczonych do spożycia pod urządzeniem bądź w jego pobliżu.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Przegrzane tłuszcze lub oleje łatwo zapalają się. Podczas ogrzewania tłuszczu lub oleju, nie należy pozostawiać urządzenia bez nadzoru. Jeśli substancje te ulegną zapaleniu, nie należy gasić ognia za pomocą wody. Nakryć naczynie pok...


	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Naczynia, które posiadają uszkodzenia, mają nieodpowiednią wielkość, przekraczają brzegi płyty kuchenki lub są nieprawidłowo ustawione, mogą spowodować poważne obrażenia. Należy przestrzegać rad i wskazówek dotyczących naczyń d...
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ W przypadku awarii, odciąć zasilanie elektryczne i dopływ gazu do urządzenia. W celu naprawy, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nie należy wykonywać żadnych zmian we wnętrzu urządzenia. W razie potrzeby, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Jeśli jedno z pokręteł nie obraca się, nie należy go obracać, używając siły. Prosimy bezzwłocznie wezwać Serwis Techniczny, aby wykonał naprawę lub wymianę elementu.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	W celu oczyszczenia urządzenia, nie należy używać maszyn do czyszczenia parą wodną.

	Nowe urządzenie w Państwa domu
	Na stronie 2 znajduje się widok ogólny urządzenia, jak również wartości mocy poszczególnych palników.


	Akcesoria
	Poniższe akcesoria można nabyć w Serwisie Technicznym:
	Kod produktu

	Producent nie ponosi odpowiedzialności w przypadku, gdy akcesoria te nie są używane lub są używane w sposób nieprawidłowy.
	Palniki gazowe

	Zapalanie ręczne
	1. Docisnąć pokrętło danego palnika i obrócić je w lewo w wybrane położenie.
	2. Przybliżyć do palnika zapalarkę lub płomień (zapaloną świecę, zapałkę, itp.).

	Zapalanie automatyczne
	1. Docisnąć pokrętło wybranego palnika i obrócić je w lewo w położenie o maksymalnej mocy.
	2. Zwolnić pokrętło.
	3. Obrócić pokrętło w wybrane położenie.
	: Niebezpieczeństwo wybuchu!


	System zabezpieczający
	1. W zwykły sposób zapalić palnik.
	2. Przytrzymując mocno pokrętło, dociskać je przez 4 sekundy po zapaleniu płomienia.

	Gaszenie palnika
	Zakres mocy gotowania
	Uwagi
	Rady dotyczące gotowania
	Naczynia do gotowania
	Odpowiednie naczynia


	Uwagi dotyczące obsługi
	Poniższe wskazówki pomogą Państwu zaoszczędzić energię oraz zapobiec uszkodzeniu naczyń:
	Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie
	Uwaga!



	Konserwacja
	Natychmiast usuwać rozlane płyny. W ten sposób zapobiegnie się przyklejeniu resztek potraw i uniknie się wykonywania niepotrzebnych czynności.
	Nie pozostawiać kwaśnych płynów (sok z cytryny, ocet, itd.) na płycie kuchenki.
	Ze względu na wpływ wysokich temperatur palnik wok oraz miejsca wykonane ze stali nierdzewnej (forma na tłuszcz, obrzeże palników itd.) mogą zmienić kolor. Jest to normalne zjawisko. Po każdorazowym użyciu należy oczyścić wymienione miejs...
	Zaleca się regularne stosowanie produktu do czyszczenia, dostępnego w naszym Serwisie Technicznym (kod produktu 464524).
	Rozwiązanie nietypowych sytuacji
	Serwis techniczny
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
	Warto zaufać kompetencjom producenta. Dzięki temu mają Państwo gwarancję, że naprawy zostaną wykonane przez przeszkolonych techników serwisu, którzy dysponują oryginalnymi częściami zamiennymi do danego urządzenia.


	Warunki gwarancji
	Jeśli mimo starań producenta, urządzenie będzie posiadało jakieś uszkodzenie lub nie będzie spełniało wymaganych norm jakości, prosimy nas o tym bezzwłocznie poinformować. Gwarancja zachowuje ważność tylko w przypadku, gdy w mechanizmi...
	Z zastrzeżeniem prawa do wprowadzania zmian.
	Informacje o opakowaniu i postępowaniu ze zużytym urządzeniem
	Jeżeli na tabliczce znamionowej urządzenia pojawia się symbol ), należy postępować zgodnie z następującymi wskazówkami:
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie środowiska naturalnego




	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Правила техники безопасности
	Внимательно ознакомьтесь с данными инструкциями. Только после этого вы сможете правильно и безопасно пользоваться своим прибором. Сохр...
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Приведенные в данном руководстве рисунки являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа. Если вы заметили на приборе следы каких-либо повреждений,...
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Перед тем, как установить новую варочную панель, позаботьтесь о том, чтобы установка проводилась в соответствии с руководством по монтажу
	Данный прибор нельзя устанавливать на яхтах и в автокемперах.
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемых помещениях.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Все операции по установке, подключению к электросети, наладке и адаптации к другому виду газа должны проводиться сертифицированным спе...
	Данный прибор настроен для использования с газом, указанным в табличке с характеристиками. При необходимости перенастроить его для исп...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Исп...
	Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	Не используйте защитные крышки для варочной панели и защитные ограждения для детей, за исключением рекомендованных производителем вар...
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка или техобслуживание прибора не должны производиться детьми без присмотра взрослых.
	Существует опасность возгорания!
	Скопление газа в закрытом помещении может привести к возгоранию. Следите, чтобы во время работы варочной панели не было сквозняков. Стру...

	Существует опасность отравления!
	Использование газового прибора повышает температуру, влажность и концентрацию продуктов сгорания в помещении, где он установлен. Необх...

	Существует опасность ожога!
	Конфорки и поверхность вокруг них сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленной поверхности. Не допускайте к плите детей младше 8 лет.

	Существует опасность пожара!
	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легковоспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не используйте варочную па...
	Существует опасность пожара!
	■ Нельзя хранить и использовать вблизи данного электроприбора или под ним едкие химические средства, газообразные вещества, легковосп...

	Существует опасность пожара!
	■ Перегретый жир и масло легко возгораются. Не оставляйте нагревающийся жир или масло без присмотра. Если возгорание произошло, не зали...


	Существует опасность получения травм!
	■ Использование поврежденной посуды, посуды неподходящего размера, кастрюль и сковород, края которых выступают за границы варочной пан...
	Существует опасность получения травм!
	■ В случае неисправности варочной панели перекройте подачу газа и электроэнергии к прибору. По вопросам ремонта свяжитесь с нашим серв...

	Существует опасность получения травм!
	■ Нельзя вносить изменения во внутренние элементы прибора. Если это необходимо, свяжитесь с нашим сервисным центром.

	Существует опасность получения травм!
	■ Если какая-то ручка не поворачивается, не форсируйте ее. Сразу свяжитесь с сервисным центром, чтобы починить или заменить эту ручку.


	Существует опасность поражения электротоком!
	Нельзя пользоваться для очистки варочной панели пароочистителем.

	Ваша новая варочная панель
	На странице 2 представлен внешний вид вашей варочной панели и указана мощность конфорок.


	Дополнительное оборудование
	Артикул
	Производитель не несет ответственности за последствия неиспользования или неправильного использования этого дополнительного оборудо...
	Газовые конфорки

	Ручной поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до нужной отметки.
	2. Поднесите к горелке кухонную зажигалку или открытое пламя (зажигалки, спички и т. п.).

	Автоматический поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до отметки максимальной мощности.
	2. Нажимать на ручку управления больше не нужно.
	3. Поверните ручку в нужное вам положение.
	: Существует опасность возгорания!


	Система газ-контроль
	1. Зажгите конфорку как обычно.
	2. Не отпускайте ручку, а удержите ее в нажатом состоянии в течение 4 секунд после того, как зажжется пламя.

	Выключение конфорки
	Уровни мощности
	Примечания
	Советы по приготовлению блюд
	Посуда
	Подходящая посуда


	Советы по эксплуатации
	Приведенные ниже советы помогут вам сэкономить электроэнергию и избежать повреждения посуды:
	Очистка и уход
	Очистка
	Внимание!



	Уход
	Если на варочную панель пролилась какая-то жидкость, сразу вытрите ее. Таким образом можно избежать прилипания остатков пищи и впоследс...
	Сразу удаляйте с поверхности варочной панели попавшие на нее кислые жидкости (лимонный сок, уксус и т. п.).
	Из-за высоких температур, которым подвергается горелка конфорки для сковороды вок и детали из нержавеющей стали (рабочая поверхность ва...
	Рекомендуется регулярно использовать моющее средство, которое можно приобрести в нашем сервисном центре (артикул 464524).
	Устранение неполадок
	Сервисный центр
	Положитесь на компетентность изготовителя. Тогда Вы можете быть уверены, что ремонт Вашего прибора будет произведён грамотными специал...


	Условия гарантийного обслуживания
	Если, вопреки нашим ожиданиям, данный электроприбор поврежден или не отвечает предъявляемым к нему требованиям качества, просим сообщи...
	Производитель оставляет за собой право на внесение изменений.
	Упаковка и отработавшие приборы
	Если на табличке с характеристиками имеется символ ), придерживайтесь следующих инструкций.
	Правильная утилизация упаковки
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